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`T0` SERIE BRÆNDERE 
 

GENEREL INFORMATION OG 

BETJENINGSVEJLEDNING 
 

VIGTIGT 

 

Vejledningen indeholder information om installation, opstart og indregulering af brænderen. Da 

brænderen kan anvendes sammen med en lang række varme- og procesanlæg, er det dog ikke 

muligt at inkludere samtlige data, der kan være nødvendige for at sikre brænderens optimale ydelse 

i forbindelse med et specifikt anlæg. 

 

Gastech-Energi A/S opfordrer på det kraftigste til at opstart og indregulering af brænderne 

foretages af Gastech-uddannede teknikere og påpeger, at det kan være umuligt at videregive al den 

fornødne information, som sætter andre i stand til at udføre arbejdet. 

 

Gældende regler vedr. arbejde med gasbrændere skal til enhver tid overholdes. Ved eventuel tvivl 

om sikker betjening af brænderen, skal Gastech-Energi kontaktes for rådgivning. Denne 

bestemmelse gælder også for lovgivningen i de lande, hvortil brændere eventuelt eksporteres. 

 

Hvis der i forbindelse med brændere anvendes udstyr, som ikke er leveret af Gastech-Energi, hen-

vises til de respektive vejledninger eller forskrifter vedrørende installation og anvendelse af sådant 

udstyr. 

 

Gastech-Energi giver tilladelse til, at komponentleverandører og andre må gengive datablade samt 

teknisk information i denne vejledning. 

 

For at brænderen kan fungere pålideligt og effektivt, er det vigtigt at foretage løbende 

vedligeholdelse i henhold til anvisningerne i denne vejledning. Selvom en brænder kan være 

omfattet af en garanti, er brugeren ikke fritaget for dette ansvar og utilstrækkelig vedligeholdelse 

kan medføre at krav, der fremsættes under påberåbelse af materiale- eller funktionsgaranti, afvises. 

 

 

 

ER DU I TVIVL - SPØRG! 
 

Gastech-Energi A/S kan ikke stilles til ansvar for konsekvenserne af de handlinger,  

der foretages på baggrund af informationerne i denne vejledning. 

Udstyret leveres udelukkende under de vilkår, der fremgår af virksomhedens gældende 

´Leveringsbetingelse`, som er trykt på bagsiden af ordrebekræftelser og følgesedler. 

Kopier kan rekvireres. 
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DIREKTIV TIL KRAV OM VIRKNINGSGRAD I 

VARMTVANDSKEDLER 
I henhold til direktivet til krav om virkningsgrad i varmtvandskedler skal alle ændringer 

i forbindelse med opstart af kedlen foretages i overensstemmelse med 

kedel producentens anvisninger, herunder kontrol af røggastemperatur, vandets 

gennemsnits temperatur samt CO2- eller CO-koncentration. 

1 Generel information 
 

1.1 Generelt 
 

Brændere skal kontrolleres på tidspunktet for levering og eventuelle mangler eller skader straks 

anmeldes til transportøren eller leverandøren. Selskabet vil godtgøre eventuelle mangler eller 

udskifte manglende elementer i nøje overensstemmelse med deres nuværende betingelser for 

leveringen. 

Virksomheden har en politik om løbende udvikling og forbeholder sig derfor ret til at foretage 

ændringer uden varsel i brænder eller andre specifikationer.  

Brændere af samme type kan have store forskelle i deres detaljerede specifikationer, såsom 

brænderrørlængder, der er tilpasset til dimensionerne af et specifikt anlæg, som gør det umuligt at 

give præcise oplysninger om hele spektret af muligheder. Data er tilgængelige fra selskabet og kan 

leveres på anmodning. 

 

Oplys venligst brænderserienummer ved forespørgsler. 

 
Alle T0-brændere er fremstillet og testet til europæiske standarder BS EN676: 2003 & A2: 2008 

automatiske gasblæseluftbrændere til luftformige brændstoffer. 

 

 

Hvis brænderen skal monteres på en eksisterende kedel, kan maximal forbrændings effektivitet kun 

opnås, hvis alle hedeflader bliver rengjort inden installationen. Generelt er`T0`-brændere ikke 

egnede til brug i områder med høj luftfugtighed eller i eksplosive atmosfærer, men specielle krav 

kan efterkommes i henhold til specifikke krav. Oplysninger om disse muligheder kan fås ved 

henvendelse til Gastech Energi A/S. 

 

 

1.2 Driftsbetingelser 

 

Temperatur 0 to +50°C 

  

Relativ luftfugtighed 60 - 90% ikke kondenserende 

 

 

 

 

Atmosfærisk lufttryk - vil normalt være i intervallet 950 til 1100mbar, men det vil ændre sig med 

højden, hvis der er nogen spørgsmål bedes du kontakte den Gastech Energi A/S. 

 

 

 
  

Det er vigtigt, at apparat- og brænderkombination er korrekt tilpasset. 

Hvis der er tvivl om egnetheden af en bestemt kombination skal installatøren 

tjekke med producenterne. 
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1.3 Brænder konstruktion 
 

Brænder monteringsflange  

 

I lighed med alle støbte dele er brændermonteringsflangen fremstillet af aluminium klasse LM6. 

Forsiden er forsynet med bolt-riller, som er vist på illustration over brænderens dimensioner, for at 

lette monteringen.  

 

Monteringsflangen kan forskydes i længderetningen af brænderrøret og fastspændes, så placering af 

flammerør bliver tilpasset fyrboksens dimensioner. 

 

Brænderens blæserhus 

 

Blæserhuset består af to trykstøbte aluminiumselementer med maskinelt bearbejdede overflader, 

der er boltet sammen og omslutter brændermotoren samt blæserhjulet. 

 

Integreret i den forreste halvdel af blæserhuset er luftledevingerne indstøbt, og udvendigt er de 

eksterne hængsler med styrebolte. 

 

På den bagerste halvdel af støbningen er forbrændingsluftindtaget monteret samt de forskellige 

komponenter, som anvendes til betjening af brænderen. 

 

En luftmangelsikring måler differenslufttrykket over sugesiden og tryksiden af blæserhuset. Dens 

funktion er at forhindre, at brænderstart i tilfælde af utilstrækkelig forbrændingsluft eller at stoppe 

brænderen, hvis lufttilførslen afbrydes under normal drift. 

 

Luftspjæld 

 

Forbrændingsluftindtaget er forsynet med et spjæld, som styrer den mængde luft, der passerer 

gennem brænderen til forbrænding.  

 

Luftspjældet reguleres af en reversibel synkronmotor. 

Denne motor styrer luftindtaget direkte og begrænses af endestopkontakter. 

Der foretages endelig justering under opstart og indregulering. 

 

På modulerende brændere kan spjældmotoren eventuelt udstyres med et tilbagemeldepotentiometer.  

(leveres som standard på brændere med hastighedskontrol). 

 

 

Motor og blæserhjul 

 

Blæserhjulet, der er monteret direkte på motorakslen og placeret inden i blæserhuset, tilfører 

forbrændingsluft via luftledevingerne og blæserhuset til brænderhovedet. 

 

Motoren er af typen enkeltfaset men kondensator (3ph 400V motor kan leveres på forespørgsel). 

 

På grund af `T0`-brænderseriens krav til ekstremt lav vibrations- og støjniveau er alle blæserhjulene 

afstemt efter de allerhøjeste standarder (ISO 1940– 1973). 
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Brænderens gasrampe 

 

Gasrampen opfylder samtlige bestemmelser for sikker drift af brænderen. 

Alle magnetventiler, der anvendes er i henhold til EN161: 1991 “Automatiske afspærringsventiler 

til gasbrændere og gasapparater”.  

 

Magnetventilernes koblingsfølge afhænger af brændertypen. Udførlige funktions- og opstarts-

instruktioner fremgår senere af denne vejledning. 

 

 

Brænderhoved  

 

Forbrændingsluften passerer fra blæserhjulet under et tryk, der afhænger af kedlens fyrboks-

modstand, ind gennem brænderrøret til brænderhovedet. Via disse komponenter ledes gassen ind i 

luftstrømmen således, at der finder en optimal opblanding sted. Gas fra gasrampen passerer ind 

gennem rør og derfra gennem en ring af borede huller, som danner dysen. Gassen antændes derefter 

ved hjælp af en højspændingsgnist, som danner en lysbue til stel på selve gasdysen. Den derved 

opnåede gas-/luftblanding passerer dernæst igennem og rundt om bremseskiven, som danner 

holdepunkt for flammen, når forbrændingen finder sted. 

 

 

 

1.4 Brænder detaljer og ydelseskurver 
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1.5 Generelle detaljer 
 

TG02 
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TG03 
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TG04 
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TG05 
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2 Installation 

 
2.1 Brænder montering 
 

Brænderen skal monteres kedlen ved brug af brænderenflangen og den dertil hørende pakning. 

Diagrammer vist set fra bagsiden af brænderen. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Når flangen er monteret på kedelforpladen, føres brænderrøret gennem flangen ind i kedlen med en 

forskydning passende til brændkammerets dimension.  

Herefter løftes brænderhuset lidt og flangens fastspændingsbolt spændes. 

 

Bemærk: Det anbefales at fjerne kappen inden installationen for at minimere risiko for 

beskadigelse.  

Dette kan gøres ved at stille brænderen på brænderrøret og fjerne de to skruer, som holder 

kappen på plads. 
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2.1.1 Brænder udrustet med DUNGS gasventil. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vigtigt: 

 

Installatøren skal installere en afspærringsventil umiddelbart før kombiventilen til hurtig 

afspærring. 

 

Den manuelle afspærringsventil skal kunne fungere ved et tryk, der svarer til 1,5 gange det 

maksimale tilslutningstryk og hvor det er muligt være placeret på en sådan måde, at når ventilen 

lukkes skal håndtaget falde fra lodret til vandret. Ventilen må ikke kunne drejes mere en 90° til 

lukket position. 

Gasledningen skal være tilstrækkeligt understøttet for at forhindre unødig belastning på brænder 

eller gasrampe. 

 

Den indbyggede regulator tåler gastryk op til 500 mbar. Tilslutningstryk større end 500 mbar, skal 

reguleres ned til et passende gastryk under 500 mbar med en CE godkendt højtryksregulator. 

Regulatorer skal monteres iflg. fabrikantens anvisninger. 

 

 
 

2.2 Brænder tilslutning 

 

2.2.1 Køling af kedlens skueglas. 

 

Brænderens sektion 1 har en 1/4” BSP rørtilslutning, som ved tilslutning sikrer kold lufttilførsel til 

skueglasset (er afblændet med en rød skrue ved leveringen). 

 

2.2.2 Elektriske forbindelser 
 

Den elektriske installation skal udføres af en autoriseret el-installatør i henhold til gældende regler. 

 

Vær opmærksom på I.E.E-bestemmelsen om jordforbindelse for hovedgasrørsystem. 
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El-forbindelser mellem brænder og kedel via det 7-polede stik skal etableres i overensstemmelse 

med det koblingsdiagram, der leveres med brænderen. 

 

Den sidste del af kabelføringen skal etableres som en fleksibel forbindelse, der er tilstrækkelig lang 

til, at service kan udføres uden demontering af el-tilslutningen. 

 

Sørg for  at brænderens strømforsyning beskyttes af sikringer af passende størrelse. 

 

Forbindelser til alle klemrækker og tilbehør skal udføres i overensstemmelse med lednings-

diagrammet som leveres med hver brænder. Benyt fast installation (indbyg mulighed for nødvendig 

frakobling) i overensstemmelse med lokale og nationale regler. 

 

2.2.3 Elektriske tilkoblinger 

 

På grund af antallet af forskellige typer brænderkonfigurationer er hver brænder forsynet med et 

separat ledningsdiagram, som viser alle tilslutninger. Installatøren skal følge de anbefalede eksterne 

elektriske krav, såsom forsikring, isolation, nødstop forbindelser etc. som vist på lednings-

diagrammet. De fleste brændere er udstyret med et standard 7-polet brænderstik (se billedet)  

Brænderen har ingen intern sikring og skal beskyttes eksternt. 

 

 

 

1    – Fase 

PE – Jord 

N   -  Nul 

T1 – Reguleringskreds ud 

T2 – Reguleringskreds ind 

S3 – Brænderfejl (230V ac) 

B4 – Drifttimer eller lampe (230V ac) 

 

 

 

 

 

 

2.2.4 4 polet stik til High / Low tilslutning eller ekstern modulator. 

 

Visse brændere er udrustet med et 4 polet stik for tilslutning  

af en ekstern high/low kontakt eller ekstern modulator.  

 

B5 – Timetæller eller trin 2 lampe 

T6 – Trin 2  eller modulering  

T7 – Brænder ned 

T8 – Brænder op 
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                                    Advarsel: 

Berøring af elektriske dele kan være farligt – selv efter udstyr er afbrudt fra 

hovedforsyningen. 

Kontroller også om andre spændingsforsyninger er afbrudt, såsom load-

sharing (sammenkobling af mellemliggende DC kredsløb). Såvel som motor-

tilslutning til kenetisk back-up.  

Før arbejde på elektriske dele: læs vejledning for frekvensomformer. 

 

 

2.2.5 Tilslutning via klemrækker. 

 

Brænderne leveres med direkte skrueterminaler som generelt er 

placeret på siden af brænderen tæt på det 7-polet stik. Disse 

klemrækker er nummereret og anvendes til en lang række 

tilbehør. Se muligheder for tilslutninger i ledningsdiagrammet. 

 

Den sidste del af kablet skal udføres i fleksibelt kabel, langt nok 

til at døren på enheden kan åbnes. 

 

Sørg for at den elektriske netforsyning til brænderen er beskyttet 

af en passende størrelse sikring eller afbryder. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.2.6 Frekvensomformer tilslutning 

 

Brændermotortilslutning er placeret i aluminiumskabinetet på siden af brænderens kontrolpanel. 

Ledningsdiagrammet viser, hvordan frekvensomformeren tilsluttes i dette kabinet. 

Jordafledningsstrømmen fra frekvensomformeren overstiger 3,5 mA. For at sikre at lækstrøm 

opfylder EN / IEC 61800-5-1 er en jordledning på mindst 10mm2 eller to separate jord 

jordledninger benyttet. Der bør udvises forsigtighed ved valg af passende kredsløb beskyttelse 

 

.  
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2.3 Gas-installation 
 

 

 

Note: De nationale eller andre standarder i lande til hvilke brænderen kan blive eksporteret 

til skal også overholdes. 
 

 

2.4 Ventilationskrav 

 

Der skal sikres tilstrækkelig tilførsel af forbrændingsluft og rumventilation i opstillingsrummet med 

døre og vinduer lukkede.  

 

For at sikre en tilstrækkelig tilførsel af forbrændingsluft og rumventilation, skal fyrrummet, hvor 

brænderen/-erne er installeret, have en permanent ventilationsåbning på minimum: 

 

0,9 cm2 Q pr. kW indfyret effekt. 

 

Mekanisk friskluft- og rumventilation skal være sikret således at brænderdrift hindres ved svigt. 
 

2.5 Gasrørsinstallation 
 

Gasrørsinstallationen skal være dimensioneret til at sikre et driftstryk på min. 30 mbar og maks. 

100 mbar før gasrampen. 

En afspærringsventil skal monteres før brænderen, gerne med en unionforskruning mellem denne 

og brænderens kombiblok. 

Gasledningen skal aflastes tilstrækkeligt for at undgå unødig belastning på brænderen og 

gasrampen. 

Med afspærringsventilen før brænderen lukket, foretages en tæthedsprøve på  

gasrørsinstallationen. 

 
 

 

 

 

  

Gasinstallationer skal altid udføres af autoriserede personer 

Alle gældende standarder for el- og gasinstallation skal overholdes. 
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3 Regulering og justering.  
 

3.1 Justering af gas. 
 

Gastrykket og luft / gas blanding ved brænderhovedet kan justeres ved at flytte gasdysen. Dette kan 

opnås ved at løsne de to unbrakoskruer i dysen (som vist) og bevæge dysen frem eller tilbage, indtil 

den ønskede mængde gas opnås. Maksimering af gashastigheden, ved at holde gassens hulstørrelse 

så lille som muligt, vil generelt give en bedre blanding mellem luft og gas og dermed forbedre CO 

værdien. Dette vil naturligvis afhænge af gastilslutningstrykket og gas ventil indstillinger og 

reducering af gas-hulstørrelse for meget kan begrænse muligheden for at opnå den maks indfyrede 

effekt. 

 

 

 

Afstand "A" øges   = Øger trykfald gennem brænderhoved 

Afstand "A" mindskes = Mindsker trykfald gennem brænderhoved  

 

Brænderhoved konstruktion             Gasdyse justeringsskrue 

                                 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Flammeskive og flammrørs konstruktion 

 

(TG04)  
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3.2 Justering af hastighedssensor 
 

Den faktiske hastighed aflæses af en induktiv sensor som skanner en metalplade. Sensorpladen skal 

fastgøres direkte på motorens drivaksel. 

Sørg for at sensoren er indstillet mellem 2 - 3mm fra forsiden af pladen (Se illustrationen nedenfor) 

Brug en skruetrækker til at dreje sensorpladen en hel omdrejning for at sikre, at der ikke er nogen 

mekanisk kontakt mellem sensorpladen og sensor. 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Nov 13                                                                   20 of 91                                                  TG0 MP SC (LMV) Manual 

4 Drifts og betjeningsenhed 
 

4.1 LMV37 
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4.2 ATV312 Inverter 
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5 Setup parametre for komponenter. 
 

5.1 ATV 312 
 

SETTINGS MENU ( SEt ) 

 

CODE FABRIKS-

INDSTILLING 
DCL 

INDSTILLING 
CODE FABRIKS-

INDSTILLING 
DCL 

INDSTILLING 

ACC 3 s 18 s HSP bFr 52.6 Hz 

dEC 3 s 18 s Ftd bFr 50.0 Hz 

LSP 0 Hz 0.0 Hz    

 
MOTOR KONTROL MENU ( drC ) 

 

CODE FABRIKS-

INDSTILLING 
DCL 

INDSTILLING 
CODE FABRIKS-

INDSTILLING 
DCL 

INDSTILLING 

bFr 50.0 Hz 50.0 Hz nSP According to motor 

rating 
MOTOR 2300 

RPM 

UnS According to motor 

rating 
MOTOR V 

230 V         
COS According to motor 

rating 
MOTOR 

0.99 

FrS 50.0 Hz 50.0 Hz Uft n P 

nCr According to motor 

rating 
MOTOR A 

3.4 A 
tFr 60.0 Hz 50.0 Hz 

 
I/O MENU ( I-O- ) 

 

CODE FABRIKS-

INDSTILLING 
DCL 

INDSTILLING 
CODE FABRIKS-

INDSTILLING 
DCL 

INDSTILLING 

tCC 2C 
ATV31 ...A: LOC 

2C dO nO nO 

rrS if tCC = 2C, LI2 
if tCC = 3C, LI3 

if tCC = LOC, nO 

LI2 r1 FLt FLt 

AOIt 0A 0A r2 nO nO 

 
CONTROL MENU ( CtL ) 

 

CODE FABRIKS-

INDSTILLING 
DCL 

INDSTILLING 
CODE FABRIKS-

INDSTILLING 
DCL 

INDSTILLING 

LAC L1 L1 Fr1 AI1 
AIP for ATV31 ...A 

Al1 

 
APPLICATION FUNCTIONS MENU ( FUn ) 

 

CODE FABRIKS-INDSTILLING DCL INDSTILLING 

rPC ACC 3 s 18 s 

dEC 3 s 18 s 

StC Stt Stn Stn 

SA1 SA2 AI2 nO 

SA3 nO nO 

PSS PS2 if tCC = 2C: LI3 
if tCC = 3C: LI4 

if tCC = LOC: LI3 

nO 

PS4 if tCC = 2C: LI4 
if tCC = 3C: nO 

if tCC = LOC: LI4 

nO 

PS8 nO nO 

PS16 nO nO 

JOG JOG if tCC = 2C: nO 
if tCC = 3C: LI4 

if tCC = LOC: nO 

nO 

 
 



Nov 13                                                                   36 of 91                                                  TG0 MP SC (LMV) Manual 

6 Idriftstagning 
 

6.1 Grundindstilling 

 

Det er nødvendigt at kende anlæggets/kedlens varmeydelse for at kunne beregne og indstille 

brænderen til den korrekte indfyrede effekt. Hvis der er nogen som helst tvivl om anlæggets / 

kedlens kapacitet, skal producenten af denne kontaktes, inden brænderen opstartes. 

Gassens brændværdi skal være kendt og måling af den tilførte gasmængde skal foretages ved hjælp 

af aflæsning af måler. 

Brænderens indstillede ydelse må ikke være for høj, da dette vil kunne medføre skade på anlægget/ 

kedlen. 

Netto røggastemperatur skal måles efter indreguleringen. Tallet vil variere afhængig af anlæggets/ 

kedlens type, men det vil typisk være i størrelsesordenen 180°C til 250°C brutto. 

Det er vigtigt at kedelydelsen og gassens brændværdi er kendt for beregning af den indfyrede 

effekt. 

 

Beregning af brænderens ydelse 

 

Qf
Qn

k
kW


[ ]  

 

Qf  = Brænderens ydelse kW 

Qn = Kedlens nominelle varmeydelse (kW)  

ηk  = Kedlens effektivitet 

 

Beregning af gasmængde ved nominel kedelydelse. 

 

Vb
Qn

HU k
m h

*
[ ]



3
 

 

Vb  = Gasmængde m3h. 

Qn  = Kedlens nominelle varmeydelse (kW)  

ηk   = Kedlens effektivitet 

HU = Gassens nedre brændværdi (kWh/m3) 

 

Beregning af gasmængde ved kedlens maks. varmeydelse 

 

Vb
Qf

HU
m h [ ]3

 

 

Vb  = Gasmængde m3h. 

Qf   = Brænderens ydelse kW 

HU = Gassens nedre brændværdi (kWh/m3 
 

 

 
 

Brænderydelse (kW) = 

 

Kedelydelse (kW) 

Kedelvirkningsgrad 
 

 

Skalaen på luftspjældmotoren er kalibreret således at nul repræsenterer den helt lukkede position. 

Den angivne min. og max. ydelse er bestemt af indstillingen, som er beskrevet nedenfor. Skalaen 

repræsenterer kun luftspjældets åbning og ikke ydelsen! 
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BEMÆRK: 

PÅ EN BRÆNDER KAN EN NÆSTEN UENDELIG KOMBINATION AF 

FLAMMEHOVEDKOMPONENTER OG INDSTILLINGER ANVENDES 

TIL AT OPNÅ OPTIMAL FORBRÆNDING I EN BRED VIFTE AF 

FORSKELIGGE KEDLER OG ANLÆG. DEN BEDST EGNEDE 

KOMBINATION SKAL FINDES VED OPSTARTEN. 
  

 

Justering af brænderhoved (for eksempel placering af flammering) kan være nødvendig ved opstart 

af brænder. 

 

Præcis indstilling af en bestemt brænder på en given kedel kan ikke oplyses, men standard 

indstillinger er oplyst i denne manual. 
 

Størrelsen og placeringen af flammeringen i keglen vil have en mærkbar effekt på mængden af og 

hastigheden på den luft der passerer. Dette skal tages i betragtning ved fastsættelsen af for-

brændingseffektiviteten med justeringer efter behov. Justering af flammeskiven i forhold til 

konussen kan foretages ved at løsne skruerne og flytte indsatsen bagud eller fremad. Efter juste-

ringer er foretaget spændes skruer. 

 

 
 

6.2 Startgas indfyret 

 

Nedenstående tabel opsummerer indstilling for startgas ved forskellige brænderkonfigurationer. 

 

 

Startgas indfyret må ikke overskride 120kW eller værdien givet ved ligningen: 

 

  ts x Qs ≤ 100 

 

hvor: 

 

 ts  er sikkerhedstid i sekunder (s): 

Qs  er maksimum startgas udtrykt som en procentdel af hovedgassen. 
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Dette giver ca. en trediedel af maks. indfyret effekt. 

 

Hvis brænderen er udrustet med seperat pilotflamme, må startgasmængden ikke overstige værdien 

af ligningen: 

 

  ts x Qs ≤ 150 

 

hvor: 

 

ts    er sikkerhedstid I sekunder (s): 

Qs  er the max startgas udtrykt som en procentdel af hovedgassen. 

 

  
 

6.3 Før idriftstagning 

 

Bemærk: Følgende kontrol skal udføres inden første opstart. 

 

 Kontroller at der er vand på anlæg/kedel med det korrekte niveau/tryk 

 Kontroller at anlæggets/kedlens afspærringsventiler er helt åbne. 

 Hvis monteret kontroller at røggasspjæld er låst I åben position. 

 Kontroller om trækstabiliseringsspjæld bevæger sig frit. 

 Kontroller at gasforsyningen er tilstede ved korrekt tryk.  

 Kontroller om gasmåler er af korrekt størrelse og trykområde. 

 Sørg for at gasafspærringsventilen er anbragt så tæt som muligt på brænderen 

og at hele gasrørsinstallationen er tilstrækkeligt understøttet. 

 Kontroller at de eksterne elektriske forbindelser er i overensstemmelse  

med producentens forskrifter. 

 Kontroller at alle gas- og elektriske tilslutninger er i orden, da forbindelser  

kan være gået løs under transport.  

 Kontroller at elektrodeafstanden er 3mm (ved 2 elektroder) og at afstanden er  

3mm mellem elektrode og dyse (ved 1 ekektrode). 

 Lås styringen til dellast for at sikre at brænderen bliver på dellast ved opstart. 

 Kedler – kontroller reguleringsautomatik, sikkerhedstermostater og vandtryk. 

 Dampkedler – kontroller funktionen af fødevandspumper, kontaksæt og niveaukontrol. 
 

 

Efter den første opstart af kedlen, må denne ikke forlades ubemandet medmindre kedlens on 

/ off styring har været aktiveret og indstillet korrekt og at flammesvigt er afprøvet. 

 

 

6.4 Idriftstagning af brænder. 

 

Denne vejledning skal bruges i forbindelse med styresystemets vejledning leveret af Siemens til 

LMV27 / LMV37 system. Al idriftsættelse, programmering og sikkerhedsinstruktioner er indeholdt 

i vejledningen til LMV27 / LM37 og skal overholdes. 

 

Det er afgørende at alle vejledninger læses og forstås før opstart. Det medfører livsfare og fare for 

beskadigelse af udstyr, hvis vejledningerne ikke følges. 

 

Kun uddannet personale må udføre arbejde på brænderens styresystem.  
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Arbejde af enhver art må ikke udføres med styresystemet aktiveret. Dette gælder også for 

lavspændings komponenter såsom servomotorer eller kommunikationsdele, som skal udskiftes. 

 

I tilfælde af fejl på sikringer skal brænderens styresystems sikkerhedsfunktion kontrolleres. Ellers 

kan skade ved kortslutning opstå. 

 

Kun uddannet personale må indstille parametre for drift. 

 

Benyt kun kommunikationsforbindelse sammen med komponenter, som er godkendt til dette 

formål. 

 

6.4.1 Forbrændingsresultalter 
 

Alle forbrændingsmålinger skal tages med et godkendt og korrekt kalibreret måleudstyr. 
 

Følgende forbrændingsresultater bør kunne opnås: 
 

Dellast 
 

CO Indhold          0 - 20 ppm 

CO2 Indhold         9 - 11 % 

O2 Indhold           5.4 - 2% 
 

Fuldlast 
 

CO Indhold          0 - 20 ppm 

CO2 Indhold        10 - 11% 

O2  Indhold          3.6 - 2% 
 

CO indholdet må ikke overskride 100mg/m3. 

Netto røggastemperatur skal måles under indregulering af forbrændingen. 

Temperaturen vil variere afhængig af kedlen/anlæg, men vil normalt ligge indenfor 180 til 250C. 
 

Hold altid røggastemperaturen inden for fabrikantens anbefalede område og kontroller at 

enheden ikke er over- eller underfyret. 

 

 

6.4.2 Justering af gasmangelsikring 
 

Løsn skruen på gastilgangens målestuds, tilslut et manometer og fjern det gennemsigtige plastik-

dæksel fra gasmangelsikringen. 

Start derefter brænderen og lad den køre. 

Luk den manuelle gasafspærringsventil langsomt, indtil det nominelle gastryk er reduceret til 50%. 

Juster den sorte plastikring på gasmangelsikringen, indtil brænderen slukker. 

Afbryd strømforsyningen til brænderen, fjern manometeret og spænd målestudsens skrue helt til. 

Åbn den manuelle gasafspærringsventil og start brænderen. 
 

6.4.3 Justering af luftvagt 
 

Kontroller luftmangelsikringen og indstil til 50 % af differenstrykket. 

Eksempel på justering: 

 

Sugeside ( - ) målt  4 mbar 

Trykside ( + ) malt      5 mbar 

Differenstrykket er  9 mbar 

Brydepunktet er  4,5 mbar 
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6.4.4 Gas butterflyventil 

 

Gasmængden til brænderen styres via en butterfly ventil. Ventilens materialespecifikation kan 

ændres afhængig af gastype. Rustfrit stål kan levers til f.eks. Bio-gas. 

 

Kontroller at butterflyventilen er korrekt indstillet til nul – se vejledning. Flere detaljer om ventilen 

kan findes komponentafsnittet. 
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7 Brænder service og vedligeholdelse 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

De følgende skemaer skal kun tages som en vejledning til de personer, der er ansvarlige for den 

daglige vedligeholdelse af brænderne. Detaljer om service, der dækker de vigtigste elementer af 

rutinemæssige eftersyn kan oplyses på forespørgsel. 

En årlig kontrol af faguddannet personale anbefales. 

Alle reguleringskomponenter, brandventiler og andre sikkerhedsanordninger bør funktionsafprøves 

minimum en gang årligt. 

Vedligeholdelse og eftersyn af kedler eller andre typer anlæg, skal opfylde kravene i producen-

ternes vejledninger. Det anbefales at service på brænder udføres umiddelbart efter rensning eller 

inspektion af kedel, så brænderen kan indreguleres til optimal forbrænding. 

Mål opgivet i de forskellige flammehovedtegningerne i denne vejledning skal betragtes som 

generelle oplysninger.  

Under idriftsættelse kan ændringer foretages af de relevante dele og deres indstilling. 

Derfor skal man før demontering af brænder noterer sig, hvorledes dette er indstillet.  

Det er vigtigt at der ved udskiftning anvendes komponenter af samme type og størrelse. 

Indreguleringsrapport for brænderen bør være tilgængelig ved service for sammenligning med 

aktuel driftsituation. Således at der igen efter service kan opnås optimal forbrænding og ydelse. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

HUSK 
 

INDEN DER UDFØRES NOGEN FORM FOR ARBEJDE PÅ BRÆNDEREN  

SKAL STRØMFORSYNINGEN AFBRYDES OG DEN MANUELLE 

GASAFSPÆRRINGSVENTIL LUKKES 
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7.1 Åbning af brænder 
 

Fjern brænderkappen ved at løsne de to holdeskruer 

og fjern brænderens strømforsyning. 

Sørg for, at brænderens manuelle 

gasafspærringsventil er helt lukket. 

Løsn de tilbageværende holdeskruer og fjern 

kombiblokkens el-stik. Hvis gasventiler er ordentlig 

understøttet af rørinstallationen er det ikke 

nødvendigt at fjerne hele kombiblokken. Elles løsn 

de to unioner og fjern kombiblokken. 

Hvis monteret, fjern luftmelderør fra gasventilen. 

Løsn de fire hovedskruer mærket A, som fæstner 

brænderhusets to dele og adskil delene. 

 

 

 

 

Træk brænderhovedet tilbage, (hvis et 

luftmelderør er monteret på den forreste 

del, er det nødvendigt at føre 

bremseskiven uden om denne). 

 

Alle brænderhoveddele kan nu serviceres. 

   

Bemærk: Når brænderen samles igen 

skal det sikres at løse kabler er trukket 

tilbage gennem blæserhus for at sikre 

at blæserhjulet ikke fanger kablet. 
 

 

 

 

 

7.2 Demontering af brænderindsats 
 

 Åben de to hængslede brænder dele. 

 Fjern de skruer der holder indsatsen på plads og fjern brænderindsatsen. 

 Demontèr tænd- og ioniseringskabler (hvis nødvendigt)  
 

7.3 Demontering af blæsermotor 

 

 Åben de to hængslede brænderdele. 

 Fjern elkablet til blæsermotoren og forbindelse til kondensatoreren 

 Demonter blæserhjulets hovedskrue og fjern blæserhjulet fra motorakslen. 

 Fjern motorens konsol forrest på motoren. 

 Løsn de fire møtrikker og skiver, der fastholder motoren til brænderhusets anden sektion, 

men sørg for at motoren understøttes, mens den trækkes ud. 

 

Bemærk:  

 Undgå at beskadige motorkablet og stikket, når motoren fjernes. 

 Pas på ikke at vride eller slå blæserhjulet, da dette er præcist afbalanceret. 
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7.4 Udskiftning af luftvagt 

 

 Fjern plastikluftslanger til plus- og minusnipler  

på luftvagten. 

 Fjern dækslet, opmærk de tre kabler og tag dem  

af klemmerne. 

 Fjern skruerne der holder luftvagten. 

 

Bemærk: Plastikluftslangerne skal genmonteres til  

de rigtige nipler igen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7.5 Udskiftning af spjældmotor 

 

 Fjern dækslet til spjældmotoren, vær opmærksom 

på eltilslutningerne og opmærk kablerne, inden 

disse fjernes. 

 Løsn unbrakoskruerne på luftspjældet som holder 

spjældet på spjældmotorens akse. 

 Løsn de tre spændeskruer og fjern motoren fra 

luftspjældet. 

 

 

 

                                                                                              

Bemærk: Luftspjældet bør være helt lukket når 

spjældmotoren udskiftes. Om nødvendigt kan gearet 

frakobles. 

 

 

 

7.6 Udskiftning af butterflyventil 

 

 Fjern de 4 bolte som fastgør gasrampen på brænderen. 

 Afbryd servomotoren. 

 Fjern servomotoren fra butterflyventilen. 

 

7.7 Udskiftning af kondensator til motor. 

 

Afmonter de elektriske tilslutninger til kondensatoren. 

Drej kondensatoren venstre om for at løsne. 
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7.8 Udskiftning af kontrolrelæer. 

 

Lad holdefjederen glide ned, fjern relæet fra klemrækken og udskift relæet. 

 

7.9 Udskiftning af tændtransformer 

 

 Løsn spændskruerne og fjern tændkablet fra strømstikket. 

 Fjern tændkablet fra strømstikket ved at dreje mod uret og trække ud. 

 

7.10 Udskiftning af tændelektode og ioniseringsstav 

 

 Inden tændelektrode og ioniseringsstaven fjernes, kontrollér da brænderhovedets 

indstillinger og sørg for disse er korrekt indstillet og ikke ændres. 

 Fjern tænd- (14) og ioniserings- (15) kabler fra elektroderne. 

 Skru holdepladen af (16) 

 Fjern elektroder og erstat med passende.  

 

 
 

 

 

 

7.11 Udskiftning af tænd- og ioniseringskabler. 
 

 Fjern tænd- og ioniseringskabler fra elektrode og stav.  

 Skru tændkablet af tændtransformeren ved at dreje mod uret og trække kablet gennem 

brænderen. Det er vigtigt at det nye kabel er egnet til formålet. 

 Del ioniseringskablets prøvestik og fjern stikket fra kablet. 

 Fjern og erstat kablet med egnet. 
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7.12 Daglig vedligeholdelse checkliste. 
 

 Afprøv flammesvigt ved at fjerne fotocelle mens brænderen er I drift. Brænderen skal 

stoppe øjeblikkeligt. Kontroller om fotocellen er ren. 

 Efter afprøvning af flammesvigt og for dampkedler kontrol og afprøvning af vandstand, 

foretages en visuel kontrol af brænderen. 

 Når brænderen starter igen, kontroller at alle driftlamper virker. 
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7.13 Ugentlig vedligeholdelse checkliste 

 

 Afbryd brændstofforsyningen; rens alle filter på forsyningsledningen. 

 Rengør brænderhoved og flammering, kontroller at der ikke er synlige skader  

pga varme eller rystelse.  

 Rengør tændelektroderne og efterse at de keramiske dele og højspændingskabler  

er hele og tørre.  

 Kontroller om elektroder er solidt fastspændt.   

 Kontroller om brænderhovedet er placeret I midten – dette er meget vigtigt! 

 Sæt (den rengjorte) fotocelle på plads og luk brænderen. 

 Tænd for brænderen og lad den starte. Bemærk under opstart om alle indikatorlamper virker 

og at tilslutningstryk er korrekt. 

 Kontroller forbrændingen i hele driftsområdet og juster til optimal drift. 

 

7.14 Årlig vedligeholdelse, checkliste. 

 

 Demonter brænderhoved og efterse flammeskive og gasdyser for skader. Udskift i tilfælde 

af beskadigelse. 

 Kontroller alle forbindelser for tegn på lækage, udskift hvis nødvendigt. 

 Når kedlen er lukket ned for inspektion, bør man benytte muligheden for at kontrollere 

brændkammer og ildfaste dele. Udbedre skader efter behov. 

 Efterse og kontroller at alle elektriske forbindelser er i orden og udskift defekte relæer, 

kontaktorer eller andre elektriske komponenter. 

 Kontroller at fotocellen fungerer korrekt, udskift hvis der er nogen tvivl.  

 Rengør luftspjæld og smør spindel.  

 Rengør brænderen udvendigt. 

 Efter afslutning at hvert arbejde på brænderen skal denne startes op og køre på lav last for at 

hæve tryk eller temperatur i kedlen. 

 Når anlægget er klar skal ydelse og forbrænding svarer til de værdier der blev indstillet ved 

opstart af brænderen. 
  

 

Bemærk 
 

Serviceintervaller er individuelle for hver brænder afhængig af 

drift timer og opstillingsforhold mm. Intervaller skal tilpasses over tid. 

Det foreslås at følgende vedligeholdelse udføres ugentlig i starten,  

hvor efter hyppighed af vedligeholdelse tilpasses til forholdene. 
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8 Eksploderet diagram og reservedelsliste. 
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9 Komponent information 
 

9.1 Siemens VGD20.403, VGD20.503 Gaskombiblok 

 

Dobbelte gasventiler anvendes på gasramper, bestående af  2 stk. 

klasse   <<A>> sikkerhedsafspærringsventiler. 

Egnet til brug i forbindelse med gasfamierne I til III. 

Den dobbelte gasventil skal udstyres med 2 aktuatorer af SKP-

serien.  

 

 

For at undgå skade på personer, udstyr eller 

omgivelser skal følgende advarsel følges! 

 

 

Den dobbelte gasventil må ikke åbnes eller ændres på nogen måde, med undtagelse af det 

servicesæt som tilhører ventilen.  

Når disse ventiler benyttes i forbindelse med gas er ventilerne en del af sikkerheden. Ventiler der 

har været tabt eller udsat for stød må ikke anvendes, også selvom der ikke er synlig skade. 

  

Beskyt aktuatoren mod høje temperature (f.eks. pga. varmestråling), for at sikre at den maksimalt 

tilladte omgivelsestemperatur ikke bliver overskredet. 

 

Bemærk ved montering. 

Sørg for at de nationale sikkerhedsbestemmelser overholdes. For at montere den dobbelte gasventil 

VGD20..., skal der benyttes 2 flanger af typen AGA41... / AGA51... 

For at undgå urenheder i ventilen skal flangerne først monteres på rørinstallationen og derpå 

rengøres delene. På gasrampen kan ventilen monteres i enhver position, men der skal tages hensyn 

til krav til aktuatorplacering.  

Vær opmærksom på at gasflowretning skal følge pilen på gasventilen. 

 

Gasmangelsikring skal altid monteres før den dobbelte gasmangelventil når den monteres I 

forbindelse med SKP10..., SKP15..., SKP25... eller SKP75..., 

 

 

Den elektrohydrauliske SKP15 ... aktuator, som bruges til afspærringsfunktioner skal altid være 

monteret på tilgangssiden, mens aktuatorerne med integreret regulator (SKP25. .., SKP75 ...,) altid 

skal monteres på afgangssiden af ventilen. 

Kontrollér at boltene på flangerne er forsvarligt spændt. Kontrollér at forbindelser er fæstnet. 

Montering og udskiftning af aktuatoren kan udføres med tryk på ventilen. Tætningsmaterialer er 

ikke nødvendige. kontroller at O-ringene er monteret mellem flanger og ventil. 

 

Bemærk ved installation. 

Installation skal udføres af kvalificeret personale. 

Hvis det tilgængelige gastryk overstiger ventilens maksimale tilladte driftstryk, skal gastrykket 

reduceres med en trykregulator før ventilen. 

. 

 

Bemærk ved opstart. 

Opstart skal udføres af kvalificeret personale. 

Hvis opstillingsforhold er aggresive (f.eks. ved kysten) skal ekstra beskyttelse foretages. 

Kontrollér ledningsføring før ibrugtagning. 

 

Standarder 

Gældende standarder skal overholdes. 
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Bemærk ved eftersyn. 

Kontroller at ventilen fungere korrekt og at VGD.  er tæt intern og såvel som ekstern, hver gang 

også når der udskiftes ventil. Ventilen må kun udskiftes af kvalificeret personale. 

 

Dobbeltgasventilen VGG20… er af NC typen og har 2 skiver, en uden profil på indgangssiden og 

en med profil på afgangssiden. 

Aksen er styret på begge sider af skiverne, dette sikre præcis og tæt afspærring. 

Returfjederens lukkekraft understøttes af det tilstedeværende gastyk (klasse «A» EN 161). 

Et filter på indgangssiden beskytter ventilen og efterfølgende dele. Ventilhus og flanger er 

fremstillet af trykstøbt aluminium, pakninger i nitrilgummi og akser af rustfrit stål. 

Den dobbelte gasventil er udstyret med en ¾" tilslutningsmulighed for pilotflamme. Gasventil, 

flanger og aktuatorer er leveret som seperate dele.  

De fire skruer som  er nødvendige for montering af SKP.. er indeholdt i denne. Der kræves ikke 

noget specialværktøj. 

Tilslutningsflanger har et 

målepunkt. De har 

indvendig gevind og 

leveres som separate 

enheder, sammen med de 

for montagen nødvendige 

dele, såsom bolte, 

møtrikker, pakninger mv. 

De overordnede 

flangemål og bolthuller 

er identiske, således at 

alle typer flanger kan 

monteres på den dobbelte gasventil, uanset normal dimension. Dette betyder at en 1½" flange kan 

monteres på en 2" VGD... ventil og modsat. Hver dobbelt gasventil skal have 2 tilslutningsflanger, 

som skal bestilles separat. 

 

Generelle data 
Klasse      A (EN 161) 

Gruppe     2 (EN 161) 

Gastyper     gas familier I, II, III (to G260 of DVGW) luft. 

Indbygget filter, finhed størrelse  0.9 mm 

Tilladte medie temperature    -15...+60 °C 

Montering    Fjederhus horisontal eller vertikal, pegende nedad. 

Flanges til VGD40...    to ISO 7005; PN16 

Materialer 

                 - VGD20...    Trykstøbt aluminium 

               - VGD40...   sandstøbt aluminium 
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Power Output kurver 
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9.1.1 Siemens SKP aktuatorer 

 

 

 

Kombinationen af aktuator og ventil giver følgende funktioner: 

- Sikkerhedslukkeventil ( SKP15. ..) 

- Sikkerhedslukkeventil med gastrykregulator / controller ( SKP25. .., SKP55 ... og SKP75 ... ) 

Den elektrohydrauliske SKP ... aktuator er sammen med ventilerne designet til gas af gasfamilie 

I. .. III og luft. De bruges primært på gasfyrede forbrændingsanlæg. Aktuatorne åbner langsomt og 

lukker hurtigt. De kan kombineres med enhver af de ovennævnte ventiltyper og nominelle 

størrelser. Aktuatoren kan leveres med endestop-kontakt (til angivelse af helt lukket position). 

SKP25 ... fungerer som en konstanttryk regulator med et fast fjedersetpunkt. 

Dens anvendelsesområde er primært gasblæsebrændere. 

- Med mekanisk styring af gas / luft-forholdet. 

- Med elektronisk styring af gas / luft-forholdet. 

SKP55 ... fungerer som en differenstrykregulator. Dens anvendelsesområde er primært 

- Fyringsanlæg med varmegenvinding. 

- Anlæg, hvor trykforhold i brænderen og i forbrændingskammeret ikke ændrer sig i forhold til 

ændringer i indfyret effekt. 

- brændere med justerbar gas / luft blanding i brænderhovedet  

- anlæg med negative trykniveauer på gas eller luft 

side. 

SKP 75... fungerer som en forholdstryksregulator der 

styrer gastrykket afhængig af trykket på 

forbrændingsluften, hvilket sikre at gas / luft 

forholdet fobliver konstant i hele ydelsesområdet.  

Den anvendes primært ved modulerende 

gasblæsebrændere. 
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For at undgå skader på personer, skader på ejendom eller miljø, skal følgende advarsler følges! 

Forsøg ikke at åbne eller ændre aktuatorerne eller  hindre deres funktion! 

• Al arbejde (montage, installation og service mv.) skal udføres af kvalificeret personale. 

• Kontrollér at melderørene er korrekt monteret og efterspændt. 

• Tab eller stød kan påvirke de sikkerhedsmæssige funktioner. Sådanne aktuatorer må ikke sættes i 

drift, selv om de ikke udviser nogen tegn på beskadigelse. 

• Hvis netspændingen føres til endekontakten via en anden tilslutning skal beskyttende 

jordforbindelse tilsluttes aktuatoren via samme forbindelse. 

• Brug af tilslutninger skal være i overensstemmelse med DIN EN 175301-803-A. 

• De anvendte stik skal have kabel trækaflastning. 

• Pumpens akse må ikke trækkes ud ved hjælp af aftrækker, da deleutilsigtet kan gå løs. 

 

 

 

Hvis gastilslutningstrykket overstiger det maksimalt tilladte driftstryk for ventilen / SKP ..., skal det 

reduceres med en trykregulator. Gasmangelsikringen skal altid være monteret før gasventilen når 

den anvendes i forbindelse med SKP ... Den indvendige diameter af melderør skal være mindst 6 

mm. Melderørerne skal være installeret således, at differenstrykket kan registreres uden 

forstyrrelser (ugunstige strømningsforhold). Målepunkter må ikke reducere den indvendige af røret. 

Melderørene til regulatoren skal være så korte som muligt, så regulatoren kan reagere hurtigst 

muligt på ændringer. 

 

• Installation af melderør. 

I tilfælde af usikre fyrboksmelderør (fx som følge af eventuelle lækager), skal indstillingen også 

kontrolleres under drift uden at have fyrboksmelderøret tilsluttet, navnlig med hensyn til 
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brænderens maksimale ydelse. Melderøret skal være monteret således, at differenstrykket kan 

registreres uden problemer. Med gas / luft-forhold> 3 skal melderør til forbrændingsluft og 

fyrbokstryk have en indvendig diameter på mindst 8 mm. Melderøret til fyrbokstrykket skal 

monteres sådan, at røggasserne vil afkøles i melderøret og således at kondens fra røggas ikke kan 

komme ind i regulatoreren, men løbe tilbage til fyrboksen. 

Anbefalinger: 

Gastryk bør måles i en afstand af 5 gange den nominelle rørdimension fra ventil. 

- Brug ikke de laterale målepunkter på VG ... ventilhus til at måle trykket på. 

 

• Vedrørende fyrbokstryk 

Hvis modstanden i fyrboks  / varmeveksler / aftræk er konstant,  ændre trykket sig i fyrboksen som 

følge af at gas og forbændingslufttrykket ændres i forhold til brænderens ydelse. I så fald behøver 

fyrbokstryk ikke tilføres SKP75 ... som en forstyrende variabel. Men hvis fyrbokstryk ikke ændrer i 

samme omfang som gas-og forbrændingslufttryk - som det er tilfældet i anlæg med røggassuger  

eller modulerende røggasspjæld – skal fyrbokstrykket føres til SKP75 .. . som en forstyrrende 

variabel, som regulatoren vil modvirke. 

Sørg for, at de relevante nationale sikkerhedsbestemmelser er overholdt. 

 

• Det kvadratiske arrangement af monteringshullerne tillader ,at aktuatoren kan monteres i 4 

forskellige positioner, hvert trin op på 90 ° 

 

• Aktuatoren kan monteres eller udskiftes, mens systemet er under tryk. Tætningsmaterialer er ikke 

nødvendige. 

 

• Elektrisk idriftsættelse må kun udføres, når SKP ... er monteret på ventilen, ellers kan SKP ... 

blive beskadiget. 

 

• Tilslutning af strøm og tilslutning af endekontakt sker direkte via et tilslutningskabel (i henhold til 

DIN EN 175.301-803-A) 

 

• Endekontakten er indstillet fra fabrikken. 

Når der tilsluttes strøm, vil pumpen blive aktiveret og ventilen lukket. Olie pumpes nu fra 

kammeret under stemplet til trykkammeret over stemplet. Oliens tryk bevirker, at stemplet bevæger 

sig nedad og åbner ventilen - mod trykket af lukkefjederen. Pumpen forbliver aktiveret, sålænge 

signal gives. Når strømmen afbrydes eller i tilfælde af strømsvigt, vil pumpen blive deaktiveret og 

reguleringsventilen åbnes. Lukkefjederen skubber nu stemplet tilbage. Returløbssystemet er 

dimensioneret til der opnås fuldt lukket stilling indenfor ca 0,6 sekunder. 
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9.2 TLK 32 Temperatur controller 

 
TLK32 temperatur controller, styrer brænderens modulering. Den er 

direkte forbundet med luftspjældmotoren, som den giver op (Out2) og 

nedkørings(Out3) signaler. Den er konfigureret til at arbejde med en 

PT100 temperatursensor tilsluttet. Den aktuelle arbejdstemperatur vises i de øverste 4-cifrede røde 

tal. Sætpunktet vises i de nederste 4-cifrede grønne tal. Begge temperaturer vises i °C (kan også 

programeres til °F) og har en nøjagtighed indenfor +/- 1 °C. 

En mulighed er også at give et sætpunkt via en RS485 seriel interface ved hjælp af MODBUS-RTU 

kommunikationsenhed og en med transmissionshastighed op til 38.400 baud. 

 

 
Relæudgang 4 (Out 4) er serieforbundet med brænderens reguleringskreds og bruges til at slå 

brænderen fra, når temperaturen opnår det setpunkt, der er fastsat af AL1. Dette setpunkt er absolut 

og så snart kedeltemperaturen når dette tal, vil Out Led 4 lyse og relæudgang 4 vil blive aktiveret, 

hvorved brændere slukkes. Brænderen tænder igen, når temperaturen falder til under AL1 setpunkt 

med 5 °C, hvilket er den difference, der er defineret med parameter HAL1 - dette kan ændres ved at 

få adgang til parametersættet. Når brænderen ikke er i drift og blæseren er slukket, vil det øverste 

display blinke mellem den aktuelle kedel temperatur og 'OFF'. Når der kaldes på varme, vil det 

øverste display permanent vise kedeltemperaturen. 

 

Temperaturenregulatoren er fabriksindstillet til at dække en bred vifte af applikationer og i de fleste 

tilfælde vil der ikke være behov for ændring, men hvis det er nødvendigt, er et komplet 

parametersæt inkluderet senere i dette afsnit. 

 

 

9.2.1 Indstille temperatur setpunkt og limit stat setpunkter (AL1)  

 

Når brænderen startes op vil temperaturcontrolleren udføre en selvtest i et par sekunder. Ved 

afslutningen af dette og hvis der ikke er varmekrav, vil det øverste display blinke mellem den 

aktuelle kedeltemperatur og displayet 'OFF'. I denne tilstand er udgangene fra controlleren 

deaktiveret, Out 4 LED lyser og Out 4`s kontaktrelæ vil være åbent og dermed bryde styrekredsen 

og placere brænderen i standby. 

 

Ved at trykke ‘P’ kortvarigt vises det ønskede setpunkt for kedlen. Dette kan justeres med Op og 

Ned tasterne. 

 

Ved at trykke ‘P’ kortvarigt to gange vises setpunkt for AL1. Dette kan nu ændres med Op og Ned 

tasterne.  

 

Ved at trykke ‘P’ og holde i to sekunder er det muligt, ved at benytte Op eller Ned tasterne, enten at 

få adgang til ‘ConF’ menu (med password) eller til ‘tunE’ menu. 

Når ‘ConF’ vælges og der igen trykkes på ‘P’ vil det være muligt at indtaste en adgangskode ved 

hjælp af Op og Ned tasterne. Password=381 og ‘P’ trykkes igen vil dette give adgang til alle 

paramtre, som er beskrevet senere i afsnittet. Det er ikke anbefalelsesværdig at ændre nogen 

parametre, medmindre man er kvalificeret til at gøre dette. 

 

Ved at trykke ‘P’ tasten når ‘tunE’ vælges, vil der udføres en auto-tuning forudsat at den aktuelle 

kedeltemperatur er mindre end halvdelen af setpunktstemperaturen ellers vil der vises en fejl. 

Denne kan nulstilles ved at slukke og tænde igen. Auto-tuning vil tage ca. 20-30 minutter afhængig 

af belastningen. Den vil arbejde brænderen over og under setpunktet for at fastlægge tidskonstanten 

af hele anlægget og derved indstille den interne PID konstant i overensstemmelse hermed. 
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9.2.2 Front panel beskrivelse 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 - Tast P: Denne benyttes til at få adgang til programmeringsparametre og bekræfte valg. 

2 - Tast Ned: Denne benyttes til at reducere værdier og til at vælge parametre. Hvis knappen 

holdes nede, vender brugeren tilbage til det forgående programmeringsnieveau. Ude af 

programmering kan spænding vises målt af TAHB indgang. 

3 - Tast op: Denne benyttes til af øge værdier og til at vælge parametre. Hvis knappen holdes nede, 

vender brugeren tilbage til det foregående programmeringsniveau. Ude af programmering kan 

udgangseffekten vises. 

4 - Tast U: Funktionen for denne tast vælges i parameter “USrb”. Den kan indstilles til at: Aktivere 

auto-tuning og selvtuning, skifte til manuel kontrol, deaktivere alarm, ændre det aktive sætpunkt, 

deaktivere kontrol. 

  5 - Led lampe OUT1: Angiver status for udgang OUT1 (anvendes ikke) 

  6 - Led lampe OUT2: Angiver status for udgang OUT2 (brændermodulering OP-kommando) 

  7 - Led lampe OUT3: Angiver status for udgang OUT3 (brændermodulering Ned-kommando) 

  8 - Led lampe OUT4: Angiver status for udgang OUT4 (AL1) 

  9 - Led lampe    SET: Blink angiver, at der er adgang til programmeringsfunktionen. 

10 - Led lampe AT/ST: Angiver, at selvtuning er i gang (lyser) eller at autotuning (blinker) er i 

gang. 
11 - Display PV: Angiver normalt procesværdien. 

12 - Display SV: Angiver normalt det aktive sætpunkt, men kan programmeres i parameter “DISP” 

til at vise andre værdier. 

 

Følgende tabel beskriver alle mulige parametre i TLK 32 temperaturregulatoren. Nogle parametre 

er ikke tilgængelige og vises derfor ikke – dette afhænger af konfigureringen. 
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9.2.3 Parameter tabel 
 

 

“SP”-menu (parametre relevante for sætpunkt) 

Par. Beskrivelse Range Fabriks 

Def. 
Dunphy 

Def. 
Noter 

1 nSP Antal 

programmerbare 

setpunkter 

1 til 4 1  
Gør det muligt at definere antallet af sætpunkter, som 

programmeres og gemmes. 

2 SPAt Aktivt sætpunkt 
1 til nSP 1  

Hvis mere end ét sætpunkt gemmes, er det muligt at vælge 

aktivt sætpunkt. 

3 SP1 Sæt punkt 1 SPLL til SPHL 0  Værdien af sætpunkt 1 

4 SP2 Sæt punkt 2 SPLL til SPHL 0  Værdien af sætpunkt 2, optræder kun hvis “nSP” > 2 

5 SP3 Sæt punkt 3 SPLL til SPHL 0  Værdien af sætpunkt 3, optræder kun hvis “nSP” > 3 

6 SP4 Sæt punkt 4 SPLL til SPHL 0  Værdien af sætpunkt 4, optræder kun hvis “nSP” > 4 

7 SPLL Minimum sætpunkt  SPLL til SPHL -1999 0.0 Laveste programmerbare sætpunkt 

8 SPHL Maximum sætpunkt SPLL til SPHL 9999 100.0 Højeste programmerbare sætpunkt 

 

“InP”-menu (parametre for måleindgang) 

 

Par. Beskrivelse Range Fabriks 

Def. 
Dunphy 

Def. 
Noter 

9 SEnS Sonde type Indgang C: 

J / CrAL / S / Ir.J / 

Ir.CA / Pt1 / 0.50 / 

0.60 / 12.60 

 

Indgang E: 

J / CrAL / S / Ir.J / 

Ir.CA / Pt1 / ntc / 

0.50 / 0.60 / 12.60 

 

Indgang I: 

0.20 / 4.20 

 

Indgang V: 

0.1 / 0.5 / 1.5 / 

0.2 0.10 / 2.10 

J 

 

 

 

 

Ptc 

 

 

 

 

4.20 

 

 

0.10 

 

 

 

 

 

Ptc 

 

Med dette parameter kan brænderen konfigureres til en 

bestemt temperatur sensor. 

10 SSC  

Nedre grænse for 

indgangstype V/I 
-1999 til FSC 0  

Den værdi, måleren viser, når min. værdien, der kan måles 

på skalaen (o/4mA, 0/12mV, 0/1V eller 0/2V) er til stede 

ved udgangen. 

11 FSC Øvre grænse for 

indgangstype V/I SSC til 9999 0  
Den værdi, måleren viser, når maks. værdien, der kan 

måles på skalaen (o/20mA, 50mV, 60mV, 1V, 5V eller 

10V) er til stede ved udgangen. 
12 dP  

Antal decimaler Pt1/ Ptc/ntc: 0 eller 1 

Norm signal: 0 til 3 
0 1 

Gør det muligt at konfigurere målingen. For normale 

signaler; 1 = 0, 0.1 = 1, 0.01 = 2, 0.001 = 3. For Pt100, 

PTC og NTC målere; 1û = 0, 0.1 û = 1 

13 Unit Temperaturenhed 

for måling 
°C/°F °C  

 

14 Fil Digitalt 

indgangsfilter 

Off til 20sec 1.0  Sætter brugeren i stand til at opstille et digitalt 

softwarefilter ved måleindgangen. Forlænges tiden, vil 

dette reducere støjfølsomheden ved indgangen. 

15 OFSt Offset måleindgang 
-1999 til 9999 0  

Dette er et positivt eller negativt offset, som er tilføjet den 

målte værdi. 
16 Rot Ændring af lineært 

målesignal 

0.000 til 2.000 1.000 

 

Dette parameter kan anvendes, når offset OFST ikke er 

konstant for alle målinger. 

Ved at programmere “rot”=1.000, tilføjes værdien “OFSt” 

til den registrerede værdi inden visning og er konstant for 

alle målinger. Hvis der ikke ønskes et konstant 

programmeret offset, er det muligt at udføre kalibrering på 

to valgte værdier. I det tilfælde benyttes følgende formel til 

at definere værdierne, der skal programmeres i parameter 

”OFSt” og ”rot”: 

“rot” = (D2-D1) / (M2-M1) 

“OFSt” = D2 - (“rot” x M2) 

Hvor: M1 = målt værdi 1; D1 = vist værdi ved måling M1 

M2 = målt værdi 2; D2 = målt værdi ved måling M2 

Måleren vil således vise: DV = MV x “rot” + “OFSt” 

hvor: 

DV = vist værdi; MV = målt værdi 
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17 InE “OPE” ved  målefejl Our / Or / Ur Our 

 

Definerer fejlbetingelserne ved indgangen, således at 

måleren kan levere den udgangseffekt, der er angivet i 

parameter ”OPE”. 

Mulighederne er: 

= Eller: betingelsen optræder i tilfælde af oversignal eller 

målernedbrud 

= Ur : Betingelsen optræder i tilfælde af undersignal eller 

målernedbrud 

= Our: Betingelsen optræder i tilfælde af over eller 

undersignal eller målernedbrud 

1

8 
OPE Udgangseffekt ved 

målefejl 

-100 til 100% 0 

 

Muliggør fastsættelse af udgangseffekt ved målefejl. For 

ON/OFF-regulatorer beregnes effekten ud fra en cyklisk tid 

svarende til 20 sek. 

19 diF Digital 

indgangsfunktion 

noF / AsC / ASi 

Hold / OFF / CHSP 

SP1.2 / SP1.4 / 

HE.Co 

noF OFF = noF: Ingen funktion 

= Aac: Sluttes kontakten, der er tilsluttet digital indgang 1, 

er det muligt at kvittere alarmen. 

= Asi: Sluttes kontakten, der er tilsluttet digital indgang 1, 

er det muligt at kvittere en aktiv alarm 

= Hold: Sluttes kontakten, der er tilsluttet digital indgang 

1 standses målingen (ikke aflæsningen på displayet, 

hvorfor angivelsen kan optræde med en tilsvarende 

forsinkelse til målefilteret). Med denne funktion holdes 

instrumentet i den lagrede indstilling. 

Åbnes kontakten går apparatet tilbage til normal måling. 

= OFF: Sluttes kontakten, der er tilsluttet digital indgang 1, 

er det muligt at deaktivere udgangene. 

= CHSP: Sluttes og åbnes kontakten, der er tilsluttet digital 

indgang 1, er det muligt at vælge et af de fire for 

programmerede sætpunkter skiftevis. 

= SP1.2: Sluttes kontakten, der er tilsluttet digital indgang 

1, er det muligt at vælge SP2 som aktivt sætpunkt. Åbnes 

kontakten igen, vælges som aktivt sætpunkt SP1. Denne 

funktion er kun mulig, når ”nSP” = 2, og ved dette valg 

deaktiverer den valget af den aktive indstilling gennem 

parameter ”SPAt” og gennem U-tasten. 

 

           = SP1.4 : Skift af digital indgang sætpunkt. 

Dig Input 1 Dig Input 2 Setpoint 

Off Off SP1 

On Off SP2 

Off On SP3 

On On SP4 

 

Når denne funktion er valgt, deaktiverer den valget af den 

aktive indstilling gennem parameter ”SPAt” og gennem 

Utasten. 

= HE.Co : Sluttes kontakten, der er tilsluttet digital indgang 

1, er det muligt at vælge SP2 i ”CooL” modus som aktivt 

sætpunkt. åbnes kontakten igen, vælges som aktivt 

sætpunkt SP1. 

 

“Out” menu (parameter der er specifik for udgangsfunktionaliteten) 

 

Par. Beskrivelse Interval Fabriks 

Def. 
Dunphy 

Def. 
Noter 

20 O1F Funktion af 

udgang 1 

1.rEG / 2.rEG 

ALno / ALnc 

ALni / OFF 

1.rEG OFF Fastsættelse af funktionstype for udgang 1. 

1.reg: PID-udgang anvendt til opvarmningscyklus 

2.reg: PID-udgang anvendt til afkølingscyklus 

ALno: Alarmudgang normalt åben 

ALnc: Alarmudgang normalt lukket 

ALni: Alarmudgang normalt lukket med omvendt 

LEDangivelse 

OFF: Ikke anvendt udgang 

21 O2F Funktion af 

udgang 2 

1.rEG / 2.rEG 

ALno / ALnc 

ALni / OFF 

ALno 1.rEG Fastsættelse af funktionstype for udgang 2. (se ovenfor) 

Indstilling til regulering af spjældmotor ‘UP’ 

22 O3F Funktion af 

udgang 3 

1.rEG / 2.rEG 

ALno / ALnc 

ALni / OFF 

ALno 2.rEG Fastsættelse af funktionstype for udgang 3. (se ovenfor) 

Indstilling til at køre spjældmotor ‘Down’ 

23 O4F Funktion af 

udgang 4 

1.rEG / 2.rEG 

ALno / ALnc 

ALni / OFF 

ALno ALnc Fastsættelse af funktionstype for udgang 4. (se ovenfor) 

Indstilling til åben, når AL1 er aktiv 
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“AL1”- menu (parametre for alarm AL1- funktionen) 

 

Par. Beskrivelse Interval Fabriks 

Def. 
Dunphy 

Def. 
Noter 

 

24 
 

OAL1 

 

Valg af udgang 

for AL1 

 

 

Out1 / Out2 

Out 3 / Out 4 

OFF 

 

 

Out2 
 

Out 4 

 

Definerer hvilken udgang er valgt for AL1. 

 

25 
 

AL1t 

 

Alarm AL1 type 

 

LoAb / HiAb 

LHAb / LodE 

HidE / LHdE 

 

LoAb 
 

HiAb 

 

= LoAb: Absolut min. alarm. Alarmen aktiveres, når 

procesværdien kommer under alarmens 

indstillede grænse for parameter ”AL1”. 

= HiAb:  Absolut maks. alarm. Alarmen aktiveres, når 

procesværdien kommer over alarmens indstillede 

grænse for parameter ”AL1”. 

= LHAb: Absolut displayalarm. Alarmen aktiveres, når 

procesværdien kommer under alarmens 

                indstillede grænse for parameter ”AL1L” eller 

kommer over end den indstillede alarmgrænse for 

parameter ”AL1H”. 

= LodE:  Afvigelse min. alarm. Alarmen aktiveres, når 

procesværdien kommer under værdien [SP –AL1] 

= HidE:  Afvigelse maks. alarm. Alarmen aktiveres, når 

procesværdien kommer over værdien [SP + AL1] 

= LHde:  Alarmen aktiveres, når procesværdien kommer 

under værdien [SP – AL1L] eller kommer over 

værdien [SP + AL1H] 

 

26 
Ab1 Alarm AL1 

funktion 

0 til 15 0 0 Gør det muligt at definere AL1-funktionen. 

ALARMADFÆRD VED TILKOBLING: 

+0= NORMAL FUNKTION Alarmen aktiveres altid ved  

       Alarmbetingelser. 

+1 = ALARM IKKE AKTIVERET VED TILKOBLING: 

        Hvis apparatet er i alarmtilstand ved tilkobling,                        

        aktiveres alarmen ikke. Den aktiveres kun, når 

        procesværdien overstiger og dernæst går tilbage  

        til alarmbetingelserne. 

ALARMFORSINKELSE: 

+0= ALARM IKKE FORSINKET Alarmen aktiveres   

       straks ved alarmbetingelser. 

+2= ALARMFORSINKELSE Ved alarmbetingelser starter 

        forsinkelsen som programmeret for parameter “ALnd” 

        (udtrykt i sek.) og alarmen aktiveres kun, når denne 

        tid er gået. 

ALARM LÅST: 

+0= ALARM IKKE LÅST. Alarmen er kun aktiv ved 

        alarmbetingelser. 

+4= ALARM LÅST: Alarmen er aktiv ved 

        alarmbetingeslser og forbliver aktiv, selvom disse 

        betingelser ikke længere er til stede, indtil tryk på den 

        korrekt programmerede tast ”U” (”USrb”=Aac). 

ALARMKVITTERING: 

+0= ALARM IKKE KVITTERET: Alarmen er altid aktiv 

        ved alarmbetingelser. 

+8= ALARMKVITTERING: Alarmen er aktiv ved 

        alarmbetingelser og kan deaktiveres ved hjælp af 

        U-tasten, hvis den er korrekt programmeret 

        (”USrb”=Asi), også hvis der stadig er 

        alarmbetingelser. 

 

 

27 
 

AL1 

 

Alarm AL1 

grænse 

 

 

AL1L til AL1H 

 

0 
 

ud 

 

Alarm AL1 grænse for min. og maks. alarmer. 

Ud – brugerdefineret ved dobbelt tryk på P-tasten 

 

28 
 

AL1L 

 

Min. grænse 

displayalarm AL1 

eller min. indstillet 

alarm AL1 for 

maks. eller min. 

Alarm 

 

 

-1999 til AL1H 

 

-1999 
 

0 

 

 

Definerer min. værdien, som AL1 kan indstilles til. 
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29 
 

AL1H 

 

Maks. grænse 

displayalarm AL1 

eller maks. 

indstillet alarm 

AL1 for maks. 

eller 

min. Alarm 

 

 

AL1L til 9999 

 

9999 
 

100 

 

Definerer maks. værdien, som AL1 kan indstilles til. 

 

30 
 

HAL1 

 

Alarm AL1 

hysterese 

 

OFF til 9999 

 

1 
 

5 

 

Asymmetrisk semi-bånd i forhold til alarm AL1 grænse, 

som definerer deaktiveringsværdien for alarm AL1. 

f.eks. ved indstilling til 5°C vil kontakterne for udgang 4 

lukke, når den målte temperatur falder til 5°C under 

sætpunktet. 

 

 

31 
 

AL1d 

 

Aktivering af 

forsinkelse på 

Alarm AL1 

 

 

OFF til 9999 sek 

 

OFF 
  

Sikrer aktivering af forsinkelse på alarm AL1, når 

forsinkelsesfunktionen for parameter ”Ab1” er aktiveret. 

 

32 
 

AL1i 

 

Alarm AL1 

aktivering i 

tilfælde 

af målefejl 

 

 

No / yES 

 

no 
  

Dette parameter definerer, hvordan alarmen reagerer ved 

fejlbetingelse 

yES=alarm aktiv; no= alarm deaktiveret 

 

“AL2”-menu (parametre for AL2-funktionen) 
 

Par. Beskrivelse Interval Fabriks 

Def. 
Dunphy 

Def. 
Noter 

 

33 
 

OAL2 

 

Valg af udgang 

for AL2 

 

 

Out1 / Out2 

Out 3 / Out 4 

OFF 

 

 

OFF 
 

OFF 

 

Se AL1 definitioner 

 

34 
 

AL2t 

 

Alarm AL2 type 

 

LoAb / HiAb 

LHAb / LodE 

HidE / LHdE 

 

 

LoAb 
  

ALARM AL2 TYPE: som “AL1t” men henviser til 

alarm AL2. 

 

35 
 

Ab2 

 

Alarm AL2 

funktion 

 

0 til 15 

 

0 
  

ALARM AL2 FUNCTIONING: Som “Ab1t” men henviser 

til alarm AL2. 

 

 

36 
 

AL2 

 

Alarm AL2 

grænse 

 

AL2L til AL2H 

 

0 
  

ALARM AL2 GRÆNSE: Som “AL1” men henviser til 

alarm AL2. 

 

 

37 
 

AL2L 

 

Min. grænse 

displayalarm AL2 

eller min. indstillet 

alarm AL2 for 

maks. eller min. 

Alarm 

 

 

-1999 til AL2H 

 

-1999 
  

MIN. GRÆNSE DISPLAYALARM AL2: Som ”AL1L” 

men henviser til alarm AL2. 

 

38 
 

AL2H 

 

Maks. grænse 

displayalarm AL2 

eller maks. 

indstillet alarm 

AL2 for maks. eller 

min. alarm 

 

 

AL2L til 9999 

 

9999 
  

MAKS: GRÆNSE DISPLAYALARM AL2: Som ”AL1H” 

men henviser til alarm AL2. 

 

39 
 

HAL2 

 

Alarm AL2 

hysterese 

 

 

OFF til 9999 

 

1 
  

ALARM AL2 HYSTERESE Som ”HAL1” men henviser 

til alarm AL2. 

 

 

 

 



Nov 13                                                                   66 of 91                                                  TG0 MP SC (LMV) Manual 

 

40 
 

AL2d 

 

Aktivering af 

forsinkelse på 

Alarm AL2 

 

 

OFF til 9999 sec 

 

OFF 
  

AKTIVERING AF FORSINKELSE PÅ ALARM AL2 

Som ”AL1d” men henviser til alarm AL2. 

 

41 
 

AL2i 

 

Alarm AL2 

aktivering i tilfælde 

af målefejl 

 

 

No / yES 

 

no 
  

ALARM AL2 AKTIVERING I TILFÆLDE AF MÅLING 

FEJL: Som ”AL1i” men henviser til alarm AL2. 

 

“AL3” -menu (parametre for alarm AL3 funktionen) 
 

Par. Beskrivelse Interval Fabriks 

Def. 
Dunphy 

Def. 
Noter 

 

42 
 

OAL3 

 

Valg af udgang 

for AL2 

 

Out1 / Out2 

Out 3 / Out 4 

OFF 

 

 

Out2 
 

OFF 

 

Se AL1 definitioner 

 

43 
 

AL3t 

 

Alarm AL2 type 

 

LoAb / HiAb 

LHAb / LodE 

HidE / LHdE 

 

 

LoAb 

  

ALARM AL3 TYPE: Som ”AL1t” men henviser til alarm 

AL3. 

 

44 
 

Ab3 

 

Alarm AL3 

funktion 

 

 

0 til 15 

 

0 

  

ALARM AL3 FUNKTION: Som ”Ab1t” men henviser til 

alarm AL3. 

 

45 
 

AL3 

 

Alarm AL3 

grænse 

 

 

AL2L til AL2H 

 

0 

  

ALARM AL3 GRÆNSE: Som ”AL1” men henviser til 

alarm AL3. 

 

46 
 

AL3L 

 

Min. grænse 

displayalarm AL3 

eller min. indstillet 

alarm AL3 for 

maks. eller min. 

alarm 

 

 

-1999 til AL2H 

 

-1999 

  

LAV GRÆNSE DISPLAYALARM AL3: Som ”AL1L” 

men henviser til alarm AL3. 

 

47 
 

AL3H 

 

Maks. grænse 

displayalarm AL3 

eller maks. 

indstillet alarm 

AL3 for maks. eller 

min. alarm 

 

 

AL2L til 9999 

 

9999 

  

MAKS. GRÆNSE DISPLAYALARM AL3: Som 

”AL1H” men henviser til alarm AL3. 

 

48 
 

HAL3 

 

Alarm AL3 

hysterese 

 

 

OFF til 9999 

 

1 

  

ALARM AL3 HYSTERESE: Som “HAL1” men henviser 

til alarm AL3. 

 

49 
 

AL3d 

 

Aktivering af 

forsinkelse på 

Alarm AL3 

 

 

OFF til 9999 sek 

 

OFF 

  

AKTIVERING AF FORSINKELSE PÅ ALARM AL3: 

Som ”AL1d” men henviser til alarm AL3. 

 

50 
 

AL3i 

 

Alarm AL3 

aktivering i tilfælde 

af målefejl 

 

 

No / yES 

 

no 

  

ALARM AL3 AKTIVERING I TILFÆLDE AF MÅLE- 

FEJL: Som ”AL1i” men henviser til alarm AL3. 
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“LbA” -menu ( parametre for Loop pause alarm )  

 

Par. Beskrivelse Range Fabriks 

Def. 
Dunphy 

Def. 
Noter 

 

51 
 

OLbA 

 

Udgang hvor 

alarm Lba 

adresseres 

 

 

Out1 / Out2 / 

Out3 / Out4  

OFF 

 

OFF 

 

OFF 

 

UDGANG, HVOR LOOP PAUSE ALARM ADESSERES: 

Definerer hvilken udgang LOOP PAUSE ALARMEN skal 

adresseres til. 

 

52 
 

LbAt 

 

Nødvendig tid til 

aktivering af 

alarm LbA 

 

OFF til 9999 

Sek. 

 

OFF 

 

OFF 

 

NØDVENDIG TID TIL AKTIVERING AF LOOP 

PAUSE ALARM: Forsinkelsestid til Loop pause alarmen 

aktiveres. Alarmen aktiveres, når udgangseffekten forbliver 

100% for tiden, der er programmeret på dette parameter (i 

sek.). 

 

 

 

“rEG” - menu (parametre for styring) 

 

Par. Beskrivelse Interval Fabriks 

Def. 
Dunphy 

Def. 
Noter 

 

53 
 

Cont 

 

kontrol type 

 

Pid / On.FA 

On.FS / nr 

 

Pid 

 

PID 

 

KONTROLTYPE: Muliggør valg af en af brænderens 

mulige kontrolmodus PID (Pid), ON/OFF med 

asymmetrisk hysterese (ON FA), ON/OFF med symmetrisk 

hysterese (ON FS), Neutral Zone ON/OFF (nr.). 

 

 

54 
 

Func 

 

Funktionsmodus 

udgang 1rEG 

 

HEAt / CooL 

 

HEAt 

  

FUNKTIONSMODUS UDGANG 1rEG tillader beslutning 

om, hvorvidt kontroludgang 1rEG skal foretage en omvendt 

handling, fx opvarmningsproces (”HEAt”) eller en direkte 

handling fx en afkølingsproces (”CooL”). 

 

 

55 
 

HSEt 

 

Hysterese for 

ON/OFF kontrol  

 

0 til 9999 

 

1 

  

ON/OFF KONTROL HYSTERESE Semi-band i forhold til 

sætpunktet, som definerer aktiverings- og 

deaktiveringsværdierne for kontroludgang i tilfælde af 

ON/OFF kontrol (On Fa, On FS, nr.). 

 

 

56 
 

CPdt 

 

Kompressor 

beskyttelsestid for 

2 rEG 

 

OFF til 9999  

Sek. 

 

0 

  

KOMPRESSOR BESKYTTELSESTID: Beskyttelsestiden 

beregnes fra den sidste frakobling af 2rEG udgang, når den 

bruges som neutral zone kontrol modus, hvor udgangen 

forbliver off. Udgangen tilkobles, når 

temperaturregulatoren kræver det på det forløbne tidspunkt. 

Funktionen i deaktiveringsprogram ”CPdt” = OFF. 

 

 

57 
 

Auto 

 

Hurtig auto tuning 

 

OFF /  

1 / 2 / 3 / 4 

 

1 

 

3 

 

HURTIG AUTO TUNING Dette parameter gør det muligt 

at bestemme, hvordan autotuning skal udføres. 

Mulighederne er:  

= 1 – hvis der ønskes autotuning, hver gang brænderen 

tændes, forudsat at procesværdien er lavere (med “Func” = 

Heat) eller højere (med “Func” = Cool) end SP/2 

= 2 Hvis der ønskes automatisk autotuning, næste gang 

brænderen startes, forudsat at procesværdien er lavere (med 

”Func” = Heat) eller højere (med ”Func” = Cool) end SP/2, 

og når tuningen er afsluttet, skifter parameter”Auto” 

automatisk til OFF  

= 3 – Hvis der ønskes manuel autotuning vælges par ”tunE” 

i hovedmenuen eller ved hjælp af U-tasten til “USrb” = 

tune. I dette tilfælde starter autotuning uden kontrol af 

procesværdiens betingelse. Denne mulighed for at starte 

autotuning anbefales, hvis procesværdien afviger mest 

muligt fra sætpunktet, da det for at sikre HURTIG 

autotuning med højst udbytte, er vigtigt at overholde denne 

betingelse  

= 4 – hvis autotuning ønskes aktiveret automatisk i 

slutningen af den programmerede soft-start periode. 

Autotuning starter, forudsat at procesværdien er lavere (med 
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“Func” = HEAt) eller højere (med “Func” = Cool) end SP/2 

= OFF – Autotuning deaktiveres. Ved Autotuning blinker 

led AT. 

 

 

58 
 

SELF 

 

Selvtuning 

aktiveret 

 

no / yES 

 

no 

  

SELVTUNING AKTIVERET: Parameter brugt til at 

aktivere (yES) eller deaktivere (no) selvtuning. Når 

funktionen er deaktiveret, startes selvtuning ved at vælge 

”tunE” i hovedmenuen, eller med U-tasten (”USrb” = tunE). 

Når selvtuningsfunktionen er aktiv, lyser led AT konstant 

og alle PID-parametre (“Pb”, “Int”, “dEr”, etc) vises ikke 

længere. 

 

 

59 
 

Pb 

 

Proportional bånd  

 

0 til 9999 

 

50 

 

15 

 

PROPORTIONELT BÅND: afvigelse fra sætpunktet inden 

for hvilken den proportionelle kontrol udføres. 

 

 

60 
 

Int 

 

Integral time  

 

OFF til 9999  

Sek. 

 

200 

 

800 

 

INTEGRALTID: Integraltid programmeres i PID-

algoritmen, udtrykt i sek. 

 

 

61 
 

dEr 

 

Derivat tid  

 

OFF til 9999  

Sek. 

 

50 

 

160 

 

DERIVAT TID: Derivat tid programmeres i PID-

algoritmen, udtrykt i sek. 

 

 

62 
 

FuOc 

 

Fuzzy overstyring  

 

0.00 til 2.00 

 

0,5 

 

0.66 

 

FUZZY OVERSTYRINGS KONTROL. Parameter, som 

tillader udelukkelse af de variable overstyringer ved 

opstartsprocessen eller ved ændring af sætpunkt. En lav 

værdi for dette parameter reducerer overstyringen, mens en 

høj værdi øger overstyringen. 

 

 

63 
 

tcr1 

 

Cyklustid for 

udgang 1rEg 

 

0.1 til 130.0 

Sek. 

 

20,0 

 

30.0 

 

CYKLUSTID FOR UDGANG 1rEG. Cyklustid for udgang 

1rEG med PID kontrol, udtrykt i sek. 

 

 

64 
 

Prat  

 

Effektforhold 

mellem 2rEg / 

1rEg 

 

0.01 til 99.99 

 

1.00 

 

1.00 

 

EFFEKTFORHOLD MELLEM 2rEg / 1rEg Parameter, der 

muliggør programmering af effektforholdet mellem 

elementet, der er kontrolleret af udgang 2rEG (f.eks. 

afkøling) og elementet, der er kontrolleret af udgang 1rEG 

(f.eks. opvarmning) i tilfælde af PID dobbeltaktionskontrol. 

 

 

65 
 

tcr2 

 

Cyklustid for 

2rEG 

 

0.1 til 130.0  

Sek. 

 

10.0 

 

22 

 

CYKLUSTID FOR UDGANG 2rEG. Cyklustid for udgang 

2rEG med PID dobbeltaktionkontrol, udtrykt i sek. 

 

 

66 
 

rS 

 

Manuel reset 

 

-100.0 til 100.0 

% 

 

0.0 

  

MANUELT RESET. Power Offset tilføjet effektstigningen 

i den proportionelle periode, for at eliminere fejlen, når den 

ikke indgår i den integrerede værdi. Dette parameter vises 

kun, når ”Int” = 0. 

 

 

67 
 

SLor 

 

Gadient for rampe 

stigning. 

 

0.00 til 99.99 

/ InF 

Unit/min. 

 

InF 

 

1aF 

 

HÆLDNING FOR RAMPESTIGNING. Hældning for 

rampestigning skal udføres, når procesværdien er mindre 

end det aktive sætpunkt, udtrykt i unit/min. Programmering 

af parameter = InF rampen er ikke aktiv. 

 

 

68 
 

Dur.t 

 

Varighed  

 

0.0- 99.59 

/ InF 

Hrs – min. 

 

InF 

 

1nF 

 

HVILETID: Hviletid for sætpunkt SP1 inden der 

automatisk skiftes til SP2 (udtrykt i hrs. og min.). Ved at 

benytte dette parameter, når den første indstilling (SP1) er 

etableret, er det muligt at skifte automatisk til det andet 

sætpunkt (SP2) efter en programmeret tid, således at der 

opstår en simpel termisk cyklus. Programmering af 

parameter = InF funktionen er ikke aktiv. 
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69 
 

SLoF 

 

Hældning for 

rampe ned 

 

0.0- 99.99 

/ InF 

Unit / min. 

 

InF 

 

1nF 

 

HÆLDNING FOR RAMPE NED. Hældning for rampe ned 

skal udføres, når procesværdien er højere end det aktive 

sætpunkt, udtrykt i unit/min. Programmering af parameter = 

InF rampen er ikke aktiv. 

 

 

70 
 

St.P 

 

Soft – Start power 

 

OFF /  

0.1 til 100% 

 

OFF 

 

OFF 

 

SOFT-START POWER. Hvis parameter ”SSt” er 

programmeret med en anden værdi end OFF, er dette 

udgangseffekten ved tilkobling af apparatet for tiden ”SSt”. 

Brænderen arbejder praktisk talt i manuel tilstand og skifter 

til automatisk kontrol ved udløb af tiden “SSt”. Hvis i stedet 

parameter “St.P” = OFF og værdien indstilles til parameter 

”SSt” ved tilkobling, er effekten, der beregnes af PID 

regulatoren afledt af tiden ”SSt” for at kunne beregne en 

rampe. Udgangseffekten starter fra 0 og stiger progressivt i 

henhold til den beregnede rampe, indtil tiden ”SSt” nås, 

eller indtil effekten overstiger effekten, der er beregnet af 

PID-regulatoren. 

 

 

71 
 

SSt 

 

Soft – start tid 

 

OFF /  

0.1 to 7.59 / InF 

Hrs – min. 

 

OFF 

 

OFF 

 

SOFT-START TID (kun for PID-kontrol): Varighed i timer 

og minutter for soft-start er beskrevet ved parameter “St.P”. 

For deaktivering af soft-start funktion indstil parameter 

”SSt” = OFF. 

 

 

“PAn”-menu (parametre for brugerflade)  

 

Par. Beskrivelse Interval Fabriks 

Def. 
Dunphy 

Def. 
Noter 

 

72 
 

USrb 

 

Funktion U-tast 

 

noF / tune /  

OPLO / Aac / 

ASi / CHSP /  

OFF 

 

noF 

 

OPLO 

 

U-TAST FUNKTION: Afgør, hvilken funktion, U-tasten 

skal have. Valgmulighederne er: 

= noF: Ingen funktion = tunE. Ved tryk på tasten i mindst 1 

min. er det muligt at aktivere/deaktivere autotuning eller 

selvtuning = OPLO: Ved tryk på tasten i mindst 1 sek. Er 

det muligt at skifte fra automatisk kontrol (rEG) til manuel 

kontrol (OPLO) og omvendt. = Aac: Ved tryk på tasten i 

mindst 1 sek. er det muligt at kvittere alarmen. = ASi: Ved 

tryk på tasten i mindst 1 sek. er det muligt at kvittere en 

aktiv alarm = CHSp: Ved tryk på tasten i mindst 1 sek. Er 

det muligt skiftevis at vælge et af de 4 forprogrammerede 

sætpunkter. = OFF: Ved tryk på tasten i mindst 1 sek. Er det 

muligt at skifte fra automatisk kontrol (rEG) til OFF kontrol 

(OPLO) og omvendt. 

 

 

73 
 

diSP 

 

Variabel vist på 

SV-displayet 

 

OFF / Pou /  

SP.F / SP.o /  

AL1 / AL2 /  

AL3 

 

SP.F 

 

SP.F 

 

VARIABEL VIST PÅ DISPLAY SV: Parameter som gør 

det muligt at bestemme, hvad der skal vises på displayet 

SV: Det aktive sætpunkt (=SP F), sætpunktet aktivt, når der 

er ramper (=SP o), kontroleffekt (= Pou), alarmgrænser 

AL1, 2 eller 3 (=AL1, AL2 eller AL3), eller det kan 

frakobles (OFF). 

 

 

74 
 

Edit 

 

Hurtig 

programmering af 

aktivt sætpunkt og 

alarmer 

 

SE / AE / SAE / 

SAnE 

 

SAE 

 

SAE 

 

HURTIG PROGRAMMERING AF AKTIVT 

SÆTPUNKT OG ALARMER: Dette afgør, hvilke ind-

stillinger, der kan programmeres med hurtig procedure. 

Parameteret kan programmeres som: 

 =SE: Det aktive sætpunkt kan ændres, hvorimod 

alarmgrænserne ikke kan ændres  

 =AE. Det aktive sætpunkt kan ikke ændres, hvorimod 

alarmgrænserne kan ændres 

 = SAE. Hvis det aktive sætpunkt eller alarmgrænserne kan 

ændres 

 = SAnE: Hvis det aktive sætpunkt eller alarmgrænserne 

ikke kan ændres 
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“SEr” menu (parametre relevante for serial kommunikation) 

 

Par. Beskrivelse Range Fabriks 

Def. 
Dunphy 

Def. 
Noter 

 

75 
 

Add 

 

Stationsadresse i 

tilfælde af seriel 

kommunikation 

 

 

0 … 255 

 

1 

  

STATIONSADRESSE VED SERIEl KOMMUNIKATION 

Anvendes til at indstille apparatets adresse i 

kommunikationsnettet. Programmér en separat værdi for 

hver station, fra 1 til 255. 

 

 

76 
 

Baud 

 

Transmissions-

hastighed 

(Baudrate)) 

 

1200 / 2400 /  

9600 / 19.2 /  

38.4 

 

9600 

  

TRANSMISSIONSHASTIGHED (BAUDRATE): Indstil 

data transmissionshastighed for netværket, hvortil apparatet 

er tilsluttet. Valgmulighederne er 1200, 2400, 9600, 19,2 

(19200), 38,4 (38400).  

Alle stationer skal have samme transmissionshastighed. 

 

 

77 
 

PACS 

 

Adgang til 

programmering 

via seriel port 

 

LoCL / LorE 

 

LorE 

  

ADGANG TIL PROGRAMMERING VIA SERIEL PORT 

Programmeringsadgang. Hvis programmeret som ”LoCL” 

kan apparatet kun programmeres fra tastaturet, hvis 

programmeret som ”LorE” kan apparatet både 

programmeres fra både tastatur og seriel forbindelse. 
 

   

 

    

 

 

 

9.2.4 Fejlmeddelelser 
 

 

Fejl 

 

Årsag 

 

Afhjælpning 

 
 

- - - - 

 

Sonde afbrudt 

 

 

 

 

Kontroller, at forbindelsen mellem føler og brænder er korrekt og 

kontroller derefter, at føleren fungerer korrekt. Kontroller polariteten 

ved følerens tilslutninger.  

 

Uuuu 

 

++ Den målte varriabel er under følerens 

grænse (under interval). 

 

 

Oooo 

 

Den målte variabel er over følerens grænse 

(over interval). 

 

 

ErAt 

 

Sonde afbrudt 

 

Sæt apparatet på OFF kontrol (OFF) og derefter automatisk kontrol 

(rEG) for at slette fejlmeddelelsen. 

Når fejlen er fundet, prøv at gentage auto-tuning 

 

 

noAt 

 

Autotuning er ikke mulig, fordi 

procesværdien er højere (med ”func” = 

HEAt) end [SP-SP/2] eller lavere (med 

“Func” = CooL) end [SP+SP/2] 

 

 

Kontroller, at føler og spjældmotor fungerer korrekt og prøv at gentage 

autotuning. 

 

LbA 

 

Sløjfe kontrol afbrudt 

(Loop pause alarm). 

 

 

Kontroller, at føler og spjældmotor fungerer korrekt og sæt apparatet til 

(rEG) kontrol. 

 

ErEP 

 

 

Mulig fejl i EEPROM hukommelsen 

 

Tryk på ”P”-tasten 
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9.3 Dungs MB-D (LE) 405 – 412 B01 Gasventil 
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9.4 Dungs MB-D (LE) 415 – 420 B01 Gasventil 
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9.5 Siemens VKF41C Butterflyventil 
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